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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

' Gelen Kagitlar Listesi’nde yayimlanan 1440315 evrak numarali “IKO Kadinin
llerlemesi Teskilat1 Tiiz{igli"niin gekince ile birlikte onaylanmasmin uygun bulunduguna dair
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IKO KADININ ILERLEMESI TESKILATI TUZUGUNUN ONAYLANMASININ
UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN TEKLIFi

MADDE 1- (1) Tiirkiye Cumhuriyeti adina 4 Subat 2013 tarihinde Kahire’de imzalanan
“IKO Kadimn Tlerlemesi Teskilati Tiiziigii niin gekince ile” birlikte onaylanmas: uygun
bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimm tarihinde yliriirliige girer.
MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini Cumhurbagkani yiiriitiir.




T.C. CUMHURBASKANLIGI

Say1  : Z-90666677-599- 222810 § v 2324
Konu : Tiiziik ve Cekince

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

_ Tiirkiye Cumhuriyeti adina 4 Subat 2013 tarihinde Kahire’de imzalanan “IKO Kadinin
llerlemesi Tegkilati Tiiziigli"nii Anayasanin 90 inct maddesi geregince ¢ekince ile birlikte
onaylanmasi uygun bulunmak iizere ilisikte bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip ERDOGAN
Cumhurbagkam

Ek:

1- Tegkilat Thztigi (Tirkee, Arapea, Ingilizce, Fransizca)
2- Cekince Metni (Tiirkge, Ingilizce)

3- Genel Gerekge
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CEKINCE

“Tiirkiye Cumhuriyeti, IKO Kadimin ilerlemesi Teskilati Tiiziigii’nii, Anayasasina,
kanunlarina ve uluslararasi anlagmalardan kaynaklanan yiikiimliiliiklerine uygun olarak
yorumlayacagim ve uygulayacagint bildirir.”

RESERVATION

“The Republic of Tiirkiye declares that it will interpret and implement the Statute of the
OIC Women Development Organization in conformity with its Constitution and laws as well
as its obligations arising from international agreements.”




GENEL GEREKCE

Islam Isbirligi Teskilatt (IiT) ya da onceki adiyla Islam Konferans: Orgiitii (IKO)
kadinlara yonelik birgok faaliyette bulunmakta, iiye iilkelerdeki kadinlarin konumlarinin
gu¢lendirilmesini 6ncelikli hedefleri arasina koymaktadir.

Bu kapsamda 2008 yilinda Kahire’de diizenlenen IKO Uye Ulkelerinin Kalkinmasinda
Kadinin Rolii II. Bakanlar Konferansi sirasinda kabul edilen “Kadinlarin flerlemesi Igin Eylem
Plan1 (OPAAW)” ile bir kadin merkezinin kurulmas: tavsiye edilmistir. Bu ¢ergevede 2009
yilinda diizenlenen Disisleri Bakanlari Konseyi 36. Toplantisinda alinan kararla IKO Kadinin
Tlerlemesi Tegkilatimin kurulmasina karar verilmigtir.

Teskilat Tiiziigit, 2010 yilinda Tacikistan’da gergeklestirilen 37. Konseyde alinan karar
ile kabul edilmistir. Tiiziik, 31 Temmuz 2020 tarihi itibariyla yiirtirltige girmistir.

[T’nin kadin konusundaki ilk uzmanlik kurulusu olarak 2020 yilinda faaliyete gegen
Kadimnin Ilerlemesi Teskilati, kadinlara yonelik esitsizlik ve ayrlmcﬂlgl onlemek ve yapisal
engelleri ortadan kaldirmak, kadinlarin saglik hizmetlerine erisimini artirmak ve kadimn
ilerlemesine dair sivil toplum kuruluslariyla igbirligi yapmak hususlarinda caligmalar
yiirtitmektedir.

Teskilat Tiizitgli, lilkemiz adina 4 Subat 2013 tarihinde imzalanmustir.

Teskilatin i¢ ¢alisma kurallarmin tespiti dahil hazirlik g¢alismalarinda aktif katkida
bulunan iilkemizin kadinlarnin giiglendirilmesini amag edinen Teskilat toplantilarina ve
faaliyetlerine de istirak edebilmesini teminen iilkemizin Tiiziigli onaylamasinda fayda oldugu
degerlendirilmektedir.




IKO KADININ iILERLEMESI TESKILATI TUZUGU
GIRIiS:
Islam Konferans1 Orgiitii’niin Uye Devletleri,

Islam’1n kadinlara bityitk sayg1 gosterdigine ve kadinlann refahi ve korunmasini amaglarimdan
birt haline getirdigine inanarak,

Islam Konferans: Orgiitii Sart1’mn rehberliginde,

Kadinlarin ilerlemesi, kapasitelerinin artirilmasi ve topluma etkin katilimlarinin tesvik edilmesi
suretiyle kalkinma cabalarimin bagariya ulagtinlmasi ve tamamlanmasina yonelik Uye
Devletlerin ortak arzularina ve toplumlarimizin isteklerine cevaben,

Islami degerlerin rehberliginde, ortak Islami davrams gercevesinde, Islam medeniyetinin
kadinlara saygi gostermeye ve onlari onurlandirmaya yoénelik olarak insanhiga verdigi
armaganlarla gii¢lendirilerek,

Kadinlarin ulusal toplumlarin siyasi ve sosyo-ekonomik kalkinmasinda adalet ve firsat esitligi
temelinde oynadiklart &nemli rolii kabul ederek,

Miisliiman 4leminde, erkeklerin saygin ortaklar1 olarak, hizla degisen, gelisen ve modernlesen
bir diinyada kadinlarin yetistirilmesi, egitimi, 6gretimi ve rehabilitasyonunun roliiniin énemini
teyit ederek,

Kadin konulariyla ilgili ve Islam toplumlarinda kadinlarin ilerlemesini ve rollerinin geligmesini
tesvik eden cesitli Islam zirvelerinin sonug ve kararlarinz; 2005 yilinda Mekke-i Miikerreme’de
diizenlenen 3. Olaganiistit Islam Zirvesi Konferans’’mn temelinde benimsenen Disisleri
Bakanlar1 Konseyi kararlarmi ve 10 Yillik Eylem Programim, 2006 yilinda Istanbul’da
diizenlenen IKO Uye Devletlerinde Kadimin Kalkinmadaki Roliine iligkin 1. Konferansta ve
2008 yilinda Kahire’de diizenlenen IKO Uye Devletlerinde Kadimin Kalkinmadaki Roliine
iligkin 2. Konferansta alinan kararlari ve 2009 yilinda Sam’da diizenlenen Digisleri Bakanlari
Konseyi 36. Toplantisinda alinan Misir Arap Cumhuriyeti’nin ev sahipliginde IKO
cercevesinde kadinlarin  egitilmesini, durumlarnin iyilestirilmesini ve yeteneklerinin
aktarilmasini da iceren bu yiice gorev ile ilgili uzmanlasmis bir tegkilatin kurulmasina yénelik
kararim, g6z énlinde bulundurarak,




Asagidaki hususlarda mutabik kalmiglardir:

Boliim 1
Genel Hiikiimler
Tanmmlar
Madde 1
Mevcut Tuziikte, agsagida verilen terimler, her birinin kargisina yazilan anlamlara gelmektedir:

1. Teskilat IKO Uye Devietlerinde Kadimin Ilerlemesi Teskilat:
anlamina gelir.

2. Konsey I[KO Uye Devletlerinde Kadimin Ilerlemesi Teskilati
Konseyi anlamina gelir.

3.Uye Devletler IKO Uye Devletlerinde Kadinn lerlemesi Teskilati’na Uye
Devletler anlamina gelir.

Madde 2

IKO Uye Devletlerinde, Islami degerlere uygun olacak sekilde, egitim, gretim ve iyilestirme
gibi cesitli mekanizmalar vasitasiyla kapasite, yetenekler ve yetkinliklerin gelistirilmesi
suretiyle kadinlarn roliiniin gelistirilmesi ve desteklenmesi ile ilgili olarak Islam Konferansi
Orgiitli biinyesinde IKO Uye Devletlerinde Kadinin Ilerlemesi Teskilat1 ad1yla uzmanlasmis bir
teskilat kurulacaktir.

Hukuki Statii
| Madde 3

Islam Konferansi Orgiitii cercevesinde faaliyet gosteren, tiizel kisilife sahip uluslararasi
uzmanlasmis bir teskilattir. Calisma alanina iliskin olan IKO kararlarini ve tavsiyelerini
uygular.

Merkez

Madde 4

Misir Arap Cumbhuriyeti’nin bagkenti Kahire, Tegkilatin merkezidir, Ev sahibi devlet, merkez
anlasmasinda belirtildigi tizere, Teskilatn, Uye Devletlerin temsilcilerinin ve Tegkﬂ t
personelinin ayricalik ve bag1§1klapﬁ;£ﬂ@?n&% altina alir ve Te§k11at1n daimi merke /arf a§i ;,;*;
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Teskilatin Amaclan
Madde 5

Teskilatin amaci, kadinlarin kalkinmasinin saglanmasidir. Tegkilat, amaglarim gergeklestirmek
i¢in, agagidaki hedefler basta olmak iizere gerekli olan her sey ile ilgilenir:

1. Miisliiman kadinlarin haklarmin korunmasinda Islam’n roliinii 6zellikle Teskilatin miidahil
oldugu uluslararasi forumlarda vurgulamak.

2. Uye Devletlerin toplumlarinda kadinlarin ilerlemesi, refah1 ve giiglendirilmesi alaninda IK 6
politikalarmin, yonlendirmelerinin ve kararlarinin uygulanmas: i¢in gerekli plan, program ve
projeleri gelistirmek.

3. Uye Devletlerde kadinlarin ilerlemesi alaninda konferans, sempozyum, ¢aligtay ve toplantilar
diizenlemek.,

4. Kadnlarin ilerlemesi alaninda kapasite, beceri ve yetkinliklerinin gii¢lendirilmesi ve
geligtirilmesi amaciyla kurs ve egitim programlan diizenlemek ve aile ve toplum icindeki
gorevlerinin ifas: i¢in kadinlan gli¢lendirmek.

5. Uye Devletlerin kadinlarin ilerlemesi alaninda insan kaynaklarini gelistirmeye yonelik ulusal
calismalarim desteklemek ve tesvik etmek.

6. Islam Konferans1 Orgiitii Sarti ve kararlan dogrultusunda, Uye Devletlerde kadinlarin
toplumdaki roliiniin gelistirilmesini ve tiim haklarmin gergeklestirilmesini amaglayan
calismalar diizenlemek.

7. Uye Devletlerde kadinin roliinit gelistirmek i¢in ¢alismalar yapmak.

8. Kadinlarin toplumlarin insasina katilimimin éniindeki kisitlamalan kaldirmak i¢in ¢alismalar
yiiriiterek kadinlarin IKO Sarti’nda sakli haklarini hayata gegirmek.

9. Kadinlara toplum destegi saglayacak yol ve ydntemlere iliskin 6nerilerde bulunmak.

10. Sivil toplumla isbirligi de dihil olmak iizere, Uye Devletlerin kadmnlara iliskin deneyim ve
uygulamalar1 tespit etmelerine olanak saglayacak bir bilgi ag1 kurmak.

Uyelik
Madde 6
1. IKO Uye Devletleri’ne géniilliiliik esasina dayal: olarak tiyelik hakk: tannir.

2. IKO’de Gozlemci Devletler, Teskilata Gozlemci statiisti icin bagvuruda bulunabilirler. Bu
durum, IKO Sarti uyarinca IKO’de Gézlemci olan Devletlere ve Uluslararas: Orgiitlere halel
getirmez.

3.Tiim durumlarda, yalmzca Tegkilata Uye Devletler oy kullanabilirler.




Kaynaklar
Madde 7
Teskilatin kaynaklan asagidakilerden olugacaktir:

e Konsey aksini kararlagtirmadikca, Teskilata Uye Devletlerin, Islam Konferans: Orgiitii
Genel Sekreterliginin biitcesine yaptig1 katkinin yiizdesine gore belirlenecek paylardaki
katkilari.

~®» Konsey tarafindan kabul edilmesi sartiyla devletlerden, uluslararasi, bolgesel ve hiikiimet
dis1 kuruluslardan gelen yardim, bagis ve hibeler.

e Etkinlik alaninda sunulan hizmetlerin kargiliginda elde edilen kaynaklar.

Islam Konferans1 Orgiitii veya Kadinin Ilerlemesi Teskilat’na iiye olmayan IKO Uye
Devletleri, Teskilata kars1 herhangi bir masraf veya taahhiit iistlenmeyecektir.

Boliim III
Teskilatm Organlar:
Konsey
Madde 8

1. Konsey, liye Devletlerde kadin konularindan sorumlu veya benzer yetkiye sahip Bakanlardan
olusur ve baskanlifini toplantiya ev sahipligi yapan Devietin kadin konularindan sorumlu
Bakan: yiiriitiir. Konsey diizenli olarak her iki yilda bir toplamr ve Uye Devletlerden birinin
talebi ilzerine ve Uyelerin @igte birinin kabuliiyle olaganiisti oturum ig¢in toplanmaya
cagrilabilir.

2. Konsey, ilk toplantisinda, ¢alisma yontemleri ile i¢ tlizigiint kabul eder.
Madde 9

Konsey, Tegkilatin genel siyasetini tayin eder, program ve uygulama planlan ile faaliyetlerinin
finansmanina katki alanlarini kabul eder, tegkilati uluslararas: platformlarda temsil eder ve Icra
Direktériinii atar. Kurumsal ve idari kurallar koyup insan kaynaklari ile mali kaynaklarin yani
sira yillik biitgeyi diizenler.

Icra Direktirii -
Madde 10

Konsey, Icra Direktoriinii, Teskilatin Uye Devletlerinin gésterdigi adaylar arasindan bir dénem
daha yenilenebilecek bigimde 4 y1lligina gérevlendirir, Icra Direktérit, Konseyin politikalarim
ve kararlarin1 uygulamak ve takip etmek ve Konsey tarafindan onaylanan program, plan ve
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Bolim IV
Nihai Hiikiimler
Madde 11

IKO Sartinin hikiimleri ve Islam Konferansi Orgiitiiniin Calisma kurallan, igbu Tiiziik,
kurumsal ve idari kurallar veya Konsey tarafindan kabul edilen insan kaynaklarina ve mali
kaynaklara iligkin kurallarca diizenienmeyen biitiin hallerde uygulanir.

Onay
Madde 12

1. Tuizitk, IKO Digisleri Bakanlar Konseyi tarafindan kabul edilir ve imza ve onay igin Uye
Devletlere sunulur.

2. Bu Tiiziigiin onay belgeleri, IKO Genel Sekreterliginde muhafaza edilir ve Tiiziik on bes (15)
IKO Uye Devietinin onayin: takip eden giinde yiirtirliige girer.

Degisiklik
Madde 13

Konsey, bir Uye Devletin talebi tizerine, Uye Devletlerin figte iki ¢ogunlukla 6neri tizerinde
mutabik kalmalarn halinde, Tiizlige yonelik degisiklik Onerisini dikkate alabilir; degisiklik
onerisi, IKO Dasisleri Bakanlar: Konseyinin bir sonraki toplantisinda kabule sunulur.

Uyelikten Cekilme
Madde 14

1. Bir Uye Devlet, bir y1l éncesinden Icra Direktériine sunulan ve biitiin Uye Devletlere iletilen
bir bildirim yoluyla Teskilattan ¢ekilme hakkina sahiptir.

2. Uyelikten c¢ekilmek isteyen Devlet, geri ¢ekilme talebini sundugu mali yilin sonuna kadar
olan mali yiikiimliiliiklerini ve teskilata kars1 tiim diger mali yiikiimliiliiklerini yerine getirir.

Calisma Dilleri
Madde 15

Teskilatin ¢alisma dilleri; Arapga, ingilizce ve Fransizcadir. Sz konusu diller, bu Tiiziigiin de
dilleri olup her biri hukuki anlamda baglayicidir.
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No.

10

11

12

13

14

IXO KADININ ILERLEMESI TESKILATI TUZUGU’NU IMZALAYAN
IKO UYESI DEVLETLERIN LISTESI

Uye Devlet Isimleri Imza Tarih

Azerbaycan Cumhuriyeti

Urdtin Hasimi Krallig

Afganistan Islam Cumhuriyeti

Arnavutluk Cumhuriyeti -

Birlesik Arap Emirlikléri Devleti Im;a 28/6/2011

Endonezya Cumhuriyeti Imza 4/12/2012

Ozbekistan Cumhuriyeti

Uganda Cumhuriyeti

Iran Islam Cumhuriyeti

Pakistan Islam Cumhuriyeti imza 30/12/2012

Bahreyn Krallig1

Bruney Dariisselam

Banglades Halk Cumhuriyeti

Benin Cumhuriyeti Imza 14/8/2012




No.

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

Uye Devlet isimleri
Burkina Faso

Tacikistan Cumbhuriyeti
Tiirkiye Cumhuriyeti*
Tiirkmenistan

(Gad Cumbhuriyeti

Togo Cumhuriyeti

Tunus Cumbhuriyeti
Cezayir Demokratik Halk Cumhuriyeti
Cibuti Cumhuriyeti

Suudi Arabistan Krallig
Senegal Cumhuriyeti
Sudan Cumhuriyeti
Suriye Arap Cumhuriyeti
Surinam Cumbhuriyeti
Sierra Leone Cumhuriyeti
Somali Cumhuriyeti

Irak Cumhuriyeti

Umman Sultanlif

imza

Imza

Ahmet Davutoglu

Imza

Imza

Imza

Imza

Tarih

03/11/2016

4/2/2013

6/2/2013

25/1/2012

23/3/1434 H.

20/8/2014




No.

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

Uye Devlet Isimleri
Gabon Cumbhuriyeti
Gambiya Cumbhuriyeti
Guyana Cumhuriyeti
Gine Cumbhuriyeti
Gine-Bissau Cumbhuriyeti
Filistin Devleti

Komorlar Birligi

Kirgiz Cumhuriyeti
Katar Devleti

Kazakistan Cumhuriyeti
Kamerun Cumhuriyeti
Fildigi Sahili Cumhuriyeti
Kuveyt Devleti

Liibnan Cumhuriyeti
Libya

Maldivler Cumhuriyeti
Mali Cumhuriyeti

Malezya

Imza

Imza

Imza

Imza

Imza

imza

Imza

Imza

Imza

Tarih

30/12/2012

4/2/2013

11/6/2013

30/6/2012

6/5/2018

13/5/2013

4/2/2013

17/5/2011




No.

51

52

53

54

55

56

57

Uye Devlet isimleri

Misir Arap Cumhuriyeti

Fas Krallii

Moritanya Islam Cumburiyeti
Mozambik Cumhuriyeti
Nijer Cumhuriyeti

Nijerya Federal Cumbhuriyeti

Yemen Cumbhuriyeti

Imza

Imza

Imza

Imza

imza

Tarih

15/12/2010

6/11/2012

10/9/2012

3/11/2016




STATUTE OF THE OIC WOMEN DEVELOPMENT ORGANIZATION
PREAMBLE:

The Member States of the Organization of the Islamic Conference,

Believing that Islam holds women in high esteem and makes their welfare and protection one of
its goals,

Guided by the Charter of the Organization of the Islamic Conference

In response to the common desire of Member States and the aspirations of our societies to
achieve and complement development efforts by developing women, building their capacity, and
encouraging their effective participation in the society,

Guided by the Islamic values, strengthened by the gifts of the Islamic civilization to humanity of
revering and honouring women, within the framework of the joint Islamic action,

Recognizing the impertant role that women play in political and socio-economic development of
national societies on the basis of justice and equal opportunity,

Confirming the importance of the role of rearing, training, education and rehabilitation of
women, as respected partners of men, in the Muslim world, in a fast changing, developing and
modernizing world,

Taking into consideration the outcomes and resolutions of various Islamic summits relevant to
women’s issues and urging women’s advancement and the development of their role in the
Islamic societies; of the resolutions of the Council of Foreign Ministers and the Ten-Year
Prdgramme of Action derived from the 3rd Extraordinary Islamic Summit Conference held in
Makkah al Mukarrama in 2005, and the lst Conference on the Role of Women in the




OIC/37-CFM/2010/0RG/SG.REP.2
OIC/EGM-2009/DS-WDO/REP/FINAL
Annex-I

Istanbul in 2006 and the 2nd Conference on the Role of Women in the Development of
OIC Member States, held in Cairo in 2008 and of the resolution of the 36th Session of the
Council of Foreign Ministers held in Damascus in 2009 on the establishment and hosting
by the Arab Republic of Egypt of a specialized organization concerned with this lofty
role including to train, rehabilitate and transfer women’s capabilities within the
framework of the OIC,

Have decided:
Chapter 1
General Provisions
Definitions
Article 1

In the present Statute, the following terms shall have the meanings set opposite each one
of them:

1. The Organization means the Organization for the Development of Women in
the OIC Member States.
2. The Council means the Council of the Organization for the Development

of Women in the OIC Member States.

3. Member States means the Member States of the Organization for the
Development of Women in the OIC Member States.
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Article 2

There shall be created in the Organization of the Islamic Conference a specialized
Organization called the Women Development Organization in the Member States of the
OIC concerned with the development and promotion of the role of women in the OIC
Member States, with capacity, skills and competence building, through various
mechanisms, including training, education and rehabilitation, in line with the principles
of the Islamic values.

Legal Status
Article 3

An international specialized Organization with legal personality working within the
framework of the Organization of the Islamic Conference. It shall implement the OIC’s
resolutions and recommendations in the areas of its work.

Headquarters
Article 4

Cairo, the capital of the Arab Republic of Egypt shall be the headquarters of the
Organization. The host state shall guarantee the privileges and immunities of the
Organization, the representatives of Member States and of the staff of the Organization as
stipulated in the headquarters agreement and shall provide the permanent headquarters of
the Organization,

Objectives of the Organization

Article 5

The aim of the Organization is to develop women. It shall be concerned with everything
necessary to meet its objectives, in particular:

1. Highlight the role of Islam in preserving the rights of the Muslim woman
especially at the international fora in which the Organization is involved.




10.
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Develop plans, programmes and projects necessary to implement policies,
orientations and decisions of the OIC in the area of women’s development,
welfare and empowerment in Member States socicties.

Organize conferences, symposia, workshops and meetings in the area of women’s
development in the Member States.

Conduct courses and training programmes aimed at strengthening and building
capacity, skills and competences in the area of women’s development and
empower them to discharge their mission in the family and society.

Support and encourage national efforts in Member States to develop human
resources in the area of women’s development.

Organize activities aimed at upgrading the role of women and ensuring women’s
full rights in Member States’ societies, in line with the Charter and the decisions
of the Organization of the Islamic Conference.

Carry out studies to enhance the role of women in Member States.

Activate the rights of women enshrined in the OIC Charter by working to remove
the restrictions that will enable women to participate in community building.

Suggest ways and methods of the society’s support for women.
Establish an information network that will enable Member States to identify

experiences and practices regarding women, including through the cooperation
with civil society.
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Membership

Article 6

Membership shall be opened voluntarily to OIC Member States,

2. Observer States in the OIC may apply for Observer status in the Organization.
This is without prejudice to the States and the International Organizations
becoming Observers in the OIC in accordance with the OIC Charter,

3. Inall cases, voting shall be restricted to Member States of the organization only.

Chapter I
Resources
Article 7

The resources of the Organization shall consist of the following:

* Contributions of Member States in this Organization according to their respective

adopted shares, which shall be determined according to the percentage of each
country’s contribution to the budget of the General Secretariat of the Organization
of the Islamic Conference, unless the Council decides otherwise.

Assistance, gift and grants from States, international, regional and
nongovernmental Organizations provided they are accepted by the Council.

Resources obtained in exchange for the services rendered in its area of activity.

The Organization of the Islamic Conference or its Member States that are not members of
the Women Development Organization shall not assume any expenses or commitment

towards the Organization.
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Chapter 11X

Organs of the Organization

The Council
Article 8

1. The Council shall be comprised of Ministers concerned with women’s affairs in |
Member States or those with similar capacities and shall be chaired by the |
Minister in charge of women’s affairs in the State hosting the meeting, The
Council shall convene periodically once every two years and may be called to
convene in an extraordinary session upon the request of one of the Member States
and the approval of one-third of the Members,

2. The Council shall, in its first meeting, adopt its working methods and rules of
procedures.

Article 9

The Council shall define the general policies of the Organization and adopt programmes
and implementation plans, the fields of contribution in the financing of its activities and
present the organization in international fora, and appoint the Executive Director. It shall
issue organizational and administrative rules and regulate human and financial resources
and annual budget.

Executive Director
Article 10

The Council shall appoint the Executive Director for 4 years, renewable once, from
among the candidates nominated by Member States in the Organization. The Executive
Director shall be responsible for managing the affairs of the Organization by
implementing and following up the policies and resolutions of the Council and
implementing the programmes, plans and projects approved by the Council.
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Chapter IV
Final Provisions
Article 11
The provisions of the OIC Charter and working regulations of the Organization of the
Islamic Conference shall apply to all cases not covered by this regulation or by the
organizational and administrative rules, or by the human and financial resources
procedure adopted by the Council.

Ratification

Article 12

1. The Statute shall be adopted by the Council of Foreign Ministers of the OIC, and
shall be submitted to Member States for signature and ratification.

2. The instruments of ratification of this Statute shall be deposited at the General
Secretariat of the OIC and the Statute shall enter into force on the day following
the ratification of fifteen (15) Member States of the OIC.

Amendment

Article 13

The Council may consider proposal for amendments to the Statute on the basis of the
request of a Member State, provided that a two-third majority of Member States agrees
with the proposal, which shall be presented to the next meeting of the OIC Council of
Foreign Ministers thereafter, for adoption.
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Withdrawal
Article 14

1. Any Member State shall have the right to withdraw from the Organization
through a notice directed to the Executive Director one year before its withdrawal
and conveyed to all Member States.

2. The State seeking withdrawal shall meet its financial obligations up to the end of
the financial year in which it presents its withdrawal request, and shall pay to the
Organization all other financial obligations it owes.

Working Languages
Article 15

The working languages of the Organization shall be Arabic, English and French and are
the languages of this Statute and shall all be legally binding.




List of Member States who signed the Statute

for the ILstablishment of the Organization

for the Development of Women in the OIC Member States

SL | Name of Member States | Signature Date
No.
L Republic of Azerbaijan
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4. Republic of Albania
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14. Republic of Benin
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17. Republic of Turkey /4{_ -
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19. Republic of Tchad V\kam’u ‘:\i
20. Republic of Togo ‘ ‘
21, Republic of Tunisia
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Republic of Algeria N
23. Republic of Djibouti ‘) )
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Arabia
25. Republic of Senegal
| 26. Republic of the Sudan
(27, Syrian Arab Republic
| 28. Republic of Suriname
29. Republic of Sierra Leone
30. Republic of Somalia C')[/”;Sr‘ ('ﬁ
A A o
31. Republic of Iraq N
32. Sultanate of Oman
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46. Republic of Lebanon
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48 Republic of Maldives
49. Republic of Mali
50. Malaysia
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56 Federal Republic of 7
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57 Republic of Yemen
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Statut De L’organisation Pour Le Développement De La Femme Dans Les Etats
Membres De L’OCI

PREAMBULE

Les Etats membres de 1'Organisation de la Conférence Islamigue,

Convaincus que I’Islam a rehaussé le statut de la femme, et fait de son bien &tre et de sa
protection I’'un de ses objectifs,

Guidés par la Charte de 1'Organisation de la Conférence Islamique,

En réponse au désir exprimé par les Etats membres et aux aspirations de nos sociétés a
concrétiser et a4 conjuguer les efforts de développement de la société a travers le
développement de la femme, le renforcement de ses capacités et I’encouragement de sa
participation effective au sein de la société,

Guidés par les valeurs islamiques renforcées par I’apport de la civilisation islamique &
I’humanité rehaussant et glorifiant le statut de la femme, dans un cadre de I’action
islamique commune,

Reconnaissant le réle important que joue la femme dans le développement politique et
socio-économique des sociétés et des nations, sur la base de la justice et de ’égalité des
opportunités.

Confirmant I’importance du réle de la promotion, de la formation, de I’éducation et de la
réhabilitation de la femme, en tant que partenaire respectée de I’homme, dans le monde
musulman, en ce monde qui change, évolue et se modernise de fagon accélérée,

Tenant compte des conclusions et résolutions des différents sommets islamiques relatives
aux questions de la femme, qui exhortent & la promotion de la femme et au
développement de son rdle au sein des sociétés musulmanes ; des résolutions du Conseil
des Ministres des Affaires étrangéres ; du Programme d'Action décennal adopté par la
3éme session extraordinaire de la Conférence islamique au Sommet tenue 3 Makkah al-
Moukaramah en 2005; de la lére Conférence sur le réle de la femme dans le
développement des Etats membres, tenue 4 Istanbul en 2006 et de la 2éme Conférence
sur le réle de la femme dans le développement des Etats membres tenue au Caire en 2008
et de la résolution du Conseil des Ministres des Affaires étrangéres réuni a2 Damas en
2009 concernant la création et I’accueil par la République arabe d’Egypte d’un organe
chargé de ce réle sublime y compris la formation et I’éducation de la femme et le
renforcement de ses capacités au sein de ’OCI,




Ont décidé :
CHAPITRE PREMIER
DISPOSITIONS GENERALES

DEFINITIONS

Article I :

Les termes suivants, partout ou ils apparaissent dans le présent statut, auront les
significations indiquées en face de chaque terme :

1. L’Organisation : L’Organisation pour le développement de la femme dans les
Etats membres de I’OCI,

2. Le Conseil: L e Conseil de 1'Organisation pour le développement de la femme
dans les Etats membres de I’OCI,

3. Les Etats membres : Les Etats membres de 1’Organisation pour le développement
de la femme dans les Etats membres de ’OCI

Article 2 :

Il est créé au sein de 1’OCI une organisation spécialisée dénommée Organisation pour le
développement de la femme dans les Etats membres de I’OCI, ayant pour objectif la
promotion du rdle de la femme dans le développement des pays membres de I'OCI, le
renforcement des ses capacités, talents et compétences a travers des mécanismes divers
dont la formation et I’éducation, conformément aux principes et valeurs islamiques.

STATUT JURIDIQUE :;

Article 3 :

L’organisation est une institution internationale spécialisée qui jouit de la personnalité
juridique et agit dans le cadre de I’Organisation de la Conférence Islamique. Elle
s’emploie & mettre en ceuvre les résolutions et recommandations de ’OCI dans ses
domaines d’action.

SIEGE :

Article 4 :

Le siége de I’Organisation est basé au Caire, capitale de la République arabe d’Egypte.
Le pays du siége garantit 4 I'Organisation, 4 son personnel et aux représentants des Etats
membres les priviléges et immunités prévus par ’accord de siége et lui attribue un siége
permanent.
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OBJECTIFES DE L’ORGANISATION :

Article 5 :

L’Organisation vise 4 promouvoir la femme. Elle mettra tout en ceuvre pour atteindre ses
objectifs, en particulier :

I- Mettre en exergue le réle de I'Islam dans la préservation des droits de la femme
musulmane potamment au niveau des fora internationaux dans les quels
I’Organisation est impliquées.

2- Elaborer des plans, programmes, et projets nécessaires 4 la mise en ceuvre des
politiques, orientations et décisions de 1’OCI dans les domaines de la promotion,
de la protection et de I’autonomisation de la femme au sein des Etats membres.

3~ Organiser des conférences, symposiums, ateliers et rencontres dans le domaine du
développement de la femme dans les Etats membres.

4- Organiser des séminaires et des programmes de formation visant a renforcer les
capacités, talents et compétences dans le domaine du développement de la femme,
de maniére 4 lui permettre de s’acquitter de sa mission au sein de la famille et de

la sociéte, ‘

5- Soutenir et encourager les efforts nationaux déployés au sein des Etats membres
pour développer les ressources humaines dans le domaine du développement de la
femme.

(=)
i

Organiser des activités visant & rehausser le role de la femme et & assurer a cette
derniére ses pleins droits au sein des sociétés des Etats membres, conformément a
la Charte et aux décisions de I'Organisation de la Conférence Islamique.

7- Elaborer des études pour améliorer le rdle de la femme dans les Etats membres.

8- Dynamiser les droits de la Femme consactés par la Charte de I’OCI et lever les
restrictions pour permettre & la femme de participer a la construction de la société.

9- Suggérer des voies et méthodes de soutien de la société en faveur de la femme.

10- Créer un réseau d’information qui permettra aux Etats membres d’identifier les
experiences et les pratiques concernant la femme, y compris par la coopération
avec la société civile.

ADHESION :

Article 6 :




1. L’adhésion est ouverte, a titre volontaire, aux Etats membres de 1’OC].

2. Les Etats observateurs & I’OCI peuvent demander I’obtention du statut
d’observateur 4 I’Organisation sans préjudice au droit des Btats et organisations
internationales qui deviendront membres observateurs de I’OCI conformément
aux dispositions de la Charte de cette derniére.

3. Dans tous les cas, le droit de vote revient exclusivement aux Etats membres de
I’Organisation.

CHAPITRE 11 :
RESSOURCES :
Article 7 :
Les ressources de I’Organisation sont constituées par :

e Les contributions versées par les Etats membres de cette Organisation selon leurs
quotes-parts adoptées, qui seront fixées suivant le pourcentage de la contribution
de chaque pays au budget de Secrétariat Général de I’Organisation de la
Conférence Islamique, & moins que le Conseil en décide autrement.

* Aides, dons, et subventions consentis par les Etats et les organisations
* internationales, régionales et non gouvernementales, 3 condition d’étre acceptés
par le Secrétariat exécutif.

* Ressources obtenues en échange de prestation de services effectués par
I’Organisation dans le cadre de son domaine d’activité.

L’OCI ou les Etats membres de I’OCI non membres de I’Organisation pour le
développement de la femme n’assument aucune charge financiére ou aucun engagement
envers celle-ci.

CHAPITRE 1T :

LES ORGANES DE I’ORGANISATION:

LE CONSEIL

Article 8:

1. Le Conseil se compose des Ministres chargés des questions de la femme ou de
ceux exercant les mémes compétences dans les Etats membres, et sera présidé par
le Ministre de la femme de I’Etat qui abrite la réunion. Le Conseil se réunit
periodiquement une fois tous les deux ans et peut étre convoqué en session




extraordinaire 4 la demande de 1'un des Etats membres, approuvée par le tiers des
mermbres.

2. Le Conseil adoptera, lors de sa premiére réunion, ses méthodes de travail et ses
régles de procédure.

Article 9 :

Le Conseil définit les politiques générales de I’Organisation et adopte les programmes et
plans de mise en ceuvre, les domaines de contribution dans le financement de ses
activités. Il représente 1’Organisation dans les fora internationaux et nomme le Directeur
exécutif. Le Conseil élabore les régles organisationnelles et administratives et organise
les ressources humaines et financiéres et le budget annuel.

LE DIRECTEUR EXECUTIF :

Article 10 :

Le Conseil nomme le Directeur exécutif parmi les candidats des Etats membres de
I’Organisation, pour une durée de 4 ans renouvelable une seule fois. Le Directeur
exécutif est responsable de la gestion des affaires de I’Organisation a travers I’exécution
et le suivi des politiques et résolutions du Conseil et la mise en ceuvre des programmes,
plans et projets adoptés par le Conseil.

CHAPITRE IV :

DISPOSITIONS FINALES :

Article 11 :

Les dispositions de la Charte et des réglements de fonctionnement de I’OCI s’appliquent
a4 toutes les questions non prévues par le présent statut ni par les réglements
organisationnels et administratifs ou les procédures relatives aux ressources humaines et
financiéres, adoptés par le Conseil.

RATIFICATION :

Article 12 :

I. Le Statut sera adopté par le Conseil des Ministres des Affaires Etrangéres de
I’OCI, et sera soumis aux Etats membres pour signature et ratification.

2. Les instruments de ratification du Statut sont déposés auprés du Secrétariat
genéral de I'OCI et le statut entre en vigueur le lendemain de sa ratification par 15
des Etats membres de POCI. '

AMENDEMENT :




Article 13 :

Le Conseil peut examiner une proposition d’amendements au statut de I’Organisation a la
demande d’un Etat membre, a condition que la proposition soit acceptée par la majorité
des deux tiers des Etats membres. La proposition d’amendement est ensuite soumise 4 la
premiére réunion suivante du Conseil des Ministres des Affaires étrangéres pour

adoption.
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RETRAIT
Article 14 :

1. Tout Etat membre a le droit de se retirer de ’Organisation en adressant un préavis
au Directeur Exécutif, un an avant le retrait effectif, et en en faisant une
notification a tous les Etats membres.

2. L’Etat désirant de se retirer doit honorer ses obligations financiéres jusqu’a la fin

de ’exercice au cours duquel il a présenté sa demande de retrait, et paiera toutes
les autres sommes dues a I’Organisation.

LANGUES DE TRAVAIJL

Article 15:

Les langues de travail de I’Organisation sont I’ Arabe, I’ Anglais et le Frangais qui sont en
méme temps les langues du présent statut et font également foi.




LISTE DES ETATS AYANT SIGNE LE STATUT DE L'ORGANISATION
POUR LE DEVELOPPEMENT DE LA FEMME DANS LES ETATS MEMBRES DE L'OCI

ETATS MEMBRES

SIGNATURE

DATE

Républigue islamique d'Alghanistan

République d'Albanie

République Algérienne Démocratique et Populaire

République d'Azerbaidjan

Royaume du Bahrein

République populaire du Bangladesh

République du Bénin

AG.08./2

Brunci Darou-cl-Salain

Burkina Faso

A1

République du Cameroun

D3 f/M } Zru/%
(AL [200f

11

République du Tchad

12

Union des Comores

ol [T

13

République de Djibouti

s . oi- 2oid

14

République arabe d'Egypte

Wwi/vz [ 2p100

15

République Gabonaise

République de Gambie

S/

17

République de Guinée

oflc2f 3

18

République de Guinée-Bissau

{

19

République de Guyana

20

République d'Indonésie

" 4 /ll[nlotz,_

21

République islamique d'Iran

22

République d'Irak

23

République de Cdte d'lvoire

24

Grande Jamahiriya arabe Libyenne_populaire et socialiste

ARy PT

25

Royaume Hachémite de Jordanie

- 26

République du Kazakhstan

27

Etat du Koweit

28

République du Kirghizistan

29

République Libanaise

30

Malaisie




LISTE DES ETATS AYANT SIGNE LE STATUT DE L'ORGANISATION
POUR LE DEVELOPPEMENT DE LA FEMME DANS LES ETATS MEMBRES DE L'OCI

ETATS MEMBRES SIGNATURE DATE
31 ""l-{"e:p:lb-]iquc des l\/?z;i:lkives T
32| Republique du Mali -
33 République islamique de Mauritanie o
34 li;yaume duMarcc
35 République ci;nl\-/lozambique S o ST
36 République du Niger I _m:“-“:‘j:“ 1 e /y //Z -
37 | République fédérale du Ni géria I T -
3| sutanat dOman T T e
' 39| R?E;ublique iSlﬂl;l}‘un _d‘u Pakistan o 3;:\;‘_..;&_ |
© 40| Erat de Palestine . ‘_(‘quf “wy n
41 | Ctat du Qatar L
42 Royaurjle d'Arabie Saoudite 632_,§~/f§//qu
43 République du Séndgal
) 44H”E€;JBE;S&dCSkHTaLcwnc
45 République de Somalie é;lﬁD-:é%1£QCﬂ/L[
46 République du Soudan
47 | République du Suriname i
48 République Arabe Syrienne
" 49 | Republique du Tadiikistan
-~ 50 République Togolaise -
sl République Tunisienne ) -
52 ] R(;pul;[;;uﬁ de Turquie Au __;;____,._ 1~ | 6y, 92 .2:\3
53 | République du Turkménistan .
34 | République d'Quganda o
33 | République des Emirats Arabes Unis r__\__;‘__;:T:_ - :—:- ",Zg///,?f //
56 | République d'Ouzbékistan '
57 République du Yémen

Divers / Signature-statut-promo-femme
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